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Abstract 
Ferdinand de Saussure’s seminal ideas have exerted a significant influence on 
Persian literary criticism. This study aims to trace, evaluate, and critically 
examine the initiation, reception, and application of Saussurian theories within 
Persian critical discourse. To this end, all major books and articles published 
since the 1960s that present his concepts are systematically identified and 
reviewed. Approximately thirty representative studies that explicitly applied 
his framework are then analysed to assess their approaches, strengths, and 
limitations. The findings indicate that Saussure’s ideas first appeared in Persian 
scholarship in the 1960s through both original writings and translations. From 
the 2000s onward, with a broader understanding of his theoretical 
foundations, researchers increasingly engaged with his ideas across various 
fields, most notably through the concept of binary opposition. While these 
studies have advanced structuralist approaches in Persian criticism, they also 
exhibit recurring limitations, including the citation of theoretical discussions 
unrelated to the research topic, indifference toward existing scholarship, 
inconsistency between theory and text, excessive focus on the origins of 
oppositions rather than their functional dynamics, translation deficiencies, 
theoretical imposition, and identity reduction. Each of these issues is analysed 
and discussed in detail within the article. 
 
Keywords: Ferdinand de Saussure, Literary Theory and Criticism, Structuralism, 
and Opposition 
 
Extended Abstract 
1. Introduction 
By founding modern linguistics, Ferdinand de Saussure (1857-1913) laid the 
foundation of Structuralism. Structuralism is an approach that seeks meaning 
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not in individual elements but in the relationships among these elements. This 
important perspective led to a broad methodological transcendence in literary 
theory and criticism, which, in turn, influenced thinkers such as Jakobsen, Lévi-
Strauss, Barthes, Foucault, and Todoroff. Although efforts have been made to 
understand and convey the foundations of Saussure’s theory in Persian 
language and literature, the basic principles of his thought have not been 
properly understood and explained, leading to superficial understandings of 
his theory and its related concepts. Influenced by traditional Persian literary 
criticism, Iranian researchers have often formed hasty and superficial 
confrontations with such views. Adopting a critical and pathological approach, 
the present article outlines the emergence and application of de Saussure’s 
ideas in Persian criticism and highlights their advantages and disadvantages, all 
of which, in turn, provide the basis for a more accurate understanding of de 
Saussure’s theory. 
 
2. Methodology 
Adopting a descriptive-analytical approach, the present study examines 
Saussure’s emergence and role in Persian literary criticism. Through a 
systematic review of library resources and scientific databases, all works 
related to Saussure’s ideas from the 1960s to the present have been collected 
and classified. Then, about thirty articles related to the Persian language and 
literature are selected, evaluated, and examined. Lastly, the most frequent 
shortcomings in the application of his theory in Persian texts are identified and 
explained. 
 
3. Theoretical Framework 
The theoretical framework of this research is organized around a thorough 
understanding of de Saussure’s principles and theories. Saussure considers 
language as a system of signs and analyses meaning in the oppositions and 
structural relations of signs, highlighting his notion of opposition. In fact, from 
his point of view, language is a system of oppositions in which each element 
has a specific value that opposes other elements and values. In this system, 
there are two types of relationship: one between signs that are distinct and 
can be substituted for each other, and those between adjacent signs. 
 
4. Discussion and Analysis 
From the 1960s, Saussurian notions, such as lang and parole, the semiotic 
system, and simultaneity and temporality, were introduced to Persian 
language and literature. The 1970s to 1990s witnessed the translation of 
independent books and the publication of articles that elaborated on 
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Saussure’s ideas. Since the 2000s, translations and practical research, 
especially in the fields of dual opposition and semiotics, have expanded, 
grounding Saussure’s theories in Persian language and literature. In the 2010s 
and 2020s, Saussure’s linguistic theories have been compared with Western 
theorists and Persian thinkers. Of note here is how Saussure’s linguistic 
theories have been applied to Persian literary criticism. A systematic review 
shows that “binary opposition” has been the most frequent Saussurian theory 
in Persian language and literature. Many early articles in Persian criticism 
focused only on identifying and tracing oppositions and ignored their role in 
the formation of meaning, which, in turn, reduced their analysis to traditional 
or biographical interpretations. Other studies were also inconsistent with 
Saussure’s principles due to the imposition of theory on the text, the 
incompatibility of text and theory, and the incorrect translation of concepts. 
Furthermore, too much theoretical depth, while exemplary, confuses the 
reader. A systematic review of successful examples shows that when there is a 
balance between text and theory, a more profound understanding becomes 
feasible. 
 
5. Conclusion 
Although Saussurian readings of works in Persian language and literature have 
facilitated the understanding of the relationship between theory and text, 
disadvantages such as raising irrelevant theoretical issues, ignoring the literary 
qualities of a text, limitations that translation may pose, equating Western 
concepts with traditional rhetorical perspectives, lack of adherence to theory, 
and the incompatibility of text and theory are frequently observed. 
Nevertheless, after sixty years of effort, it can now be said that the necessary 
groundwork has been provided for a deeper understanding of Saussure’s 
principles and their correct application in Persian literary criticism. 
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 های دوسوسور در نقد ادبی فارسیبررسی و نقد پذیرش و اعمال اندیشه

 

 2*رضا امینیمحمد   1محمد خدامی

 

 چکیده
رو ثیری مهم در نقد ادبی فارسی گذاشته است. ازاینأنیادین دوسوسور تافکار ب اًهای جدید و مخصوصاندیشه

 دقتتبه نقد ادبی فارسی در دوسوسور هایاندیشه اِعمال و پذیرش ورود، چگونگی شده کوشش مقاله این در

 رد متفکر این آرای تاکنون 0431 ۀده از که مقالاتی و هاکتاب منظور تمامد. بدینشو نقد و داوری و ترسیم

 است. ستس  در دتدود ستی شده معرفی و شناسایی مختلف منابع در دقیق وجویجست با شده، آنها ارائه

های امیتازهتا و آستیب ،نمتوده نقتد را ایتن کاربستت اند، چگونگیاو را اعمال کرده ۀمنتخب که نظری ۀمقال

 0431 ۀور در فارسی در دهدهد که اولین دضور دوسوسایم. نتایج این پژوهش نشان میهرکدام را برشمرده

او،  ۀبه بعد با گستترش فهتم منتانی اندیشت 0431 ۀصورت پذیرفته و سس  از ده ایلیفی و ترجمهأبا آثار ت

بتود. ایتن « تقابت »تترین آنهتا او زدنتد کته مهتم ۀهای مختلف دست به اعمتال نظریتپژوهشگران در دوزه

 نظتری منادت  ترین آنها عنارتند از: نق نیز هستند که مهم هاییرغم امتیازها، شام  آسیبها، علیپژوهش

 تقابت  هایریشته بتر تمرکتز عدم پاینندی به نظریته و نظری، ۀپیشین از غفلت تحقیق، موضوع ارتناط بهبی

تفصی  در سازی که بههمانیمتن و این و نظریه تناسب عدم ترجمه، هایکاستی آنها، عملکرد تحلی  جایبه

 اند. بیان شدهاین مقاله 
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   همقدم -1

ویژه در علتوم های موجتود بتههای جدید جهانی و پیوند متناسب آن با شیوهدرک درست اندیشه
سادگی و تنها با ترجمه ممکن نیست و بته نیترو و زمتان کتافی نیتاز انسانی و مناد  فرهنگی به

گذاشتته،  نقتد ادبتیثیری شتگر  بتر أشناسی نوین که تتهای زبانترین نظریهدارد. یکی از مهم
شناستی جدیتد شتناخته سو پدر زبانازیک است که (0104-0381)0های فردینان دوسوسوراندیشه
ترین مکاتب کارآمد در نقد و نظریته، یعنتی دیگر باع  پدیدار شدن یکی از مهمشود و ازسویمی

 شده است.  2ساختارگرایی

جهان است کته بیشتتر  ۀای برای اندیشیدن دربارشیوه»خود  ۀمعنای گسترد در  ساختارگرایی    
ستاختارهایی کته »در ایتن روش  (21: 0413)هتاوک ، « ها سروکار داردبا ادراک و توصیف ساخت

« شتودداملان واقعی معنا هستند و نیز روابط متعدد ما بتین عناصتر ایتن ستاختارها ترستیم می
نته در اشتیای منفترد  ]معنتا[جستجوی واقعیت» کار منتقد ساختارگرادرواقع  (.12: 0413)برتن ، 

چنانکه بعدا خواهیم دیتد همتین اصت  کوتتاه و  (.03: 0481)اسکولز،  «بلکه در روابط میان آنهاست
ستفانه در أکته مت« جستجوی واقعیت نه در اشیای منفرد بلکه در روابط میان آنهتا» ۀظاهر سادبه

شناسی شگرفی در علتوم انستانی شتده درک نشده، باع  جهش روشمنابع فارسی با عمق کافی 
 است.
 ۀگذشته، دوسوسور با طرح نظریات و مفاهیم بنیادین خود نه تنهتا بتر کت  نقتد و نظریتازاین    

کتار بستتن منظتور بتهتوان کوششی بتهشکوفایی ساختارگرایی را می»ثیر گذاشت بلکه أمعاصر ت
برختورد دوسوستور  ۀشتیو .(042: 0483)ایگلتون، « شناسی دانستنهای او در زباها و دریافتروش

های در فاصتله ستالکته طوریپردازان جهان گذاشت بهثیر بسزایی بر متفکرین و نظریهأبا زبان، ت
و  8، فوکتتو1، بتتارت3، لتتوی استتترو 4اندیشتتمندان مشتتهوری چتتون یاکوبستتن 0181تتتا  0141
و  دوسوستور، طترح کردنتد ۀرا با الگو گترفتن از شتیوهای زبانی و فرهنگی خود ، نظریه8تودور 

 براسا  آن به بررسی و تحلی  متون پرداختند.
، به یکی از مناد  مهتم نظتری ویژه ساختارگراییهای جدید و بهنظریه های اخیر،دهه در ایرانِ  

بتالای بدل شده است. هرچند در برخی آثار، بستامد  ادبیات و زبان تحقیات ۀ، در زمینو پژوهشی

                                                           
1.Ferdinand de Saussure 
2. Structuralism 
3. Roman Jakobson 

4. Claude Levi-Strauss 

5. Roland Barthes 
6. Michel Foucault 
7. Tzvetan Todorov 
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 بته دلیت  های سطحی انجامیتده، امتاانگاری و برداشتساختارگرایی به ساده ۀنام دوسوسور و واژ
آرا و افکتار او ، غربتی ۀمکاتتب نقتد و نظریتو پیوند آن بتا  این متفکرهای اهمیت بنیادین اندیشه

جدیتد ادبتی، های بتا ورود نظریتهبتراین، عتلاوهنقادانه استت.  نیازمند مطالعه و واکاویِ همچنان
دانش فنتون ادبتی کلاستیک مدرسی و محدودی از  ۀنسخکه پیشتر عمدتاً بر  پژوهشگران ایرانی
نیتز دلیلتی  این تحتول .گیری از این رویکردهای نوین روی آوردندتدریج به بهرهتکیه داشتند، به

نقتش نوین و داوریِ چگتونگی ایفتای رویکردهای نظری  نقدضرورت و اهمیت بررسی و  دیگر بر
   .  در نقد ادبی معاصر فارسی است آنها
منتابع اصتلی و  ۀازطریتق مطالعتشناستانه و ا نگتاهی نقادانته و آسیبرو در این مقالته بتازاین    

های چگتتونگی ورود، پتتذیرش و اعِمتتال اندیشتتهکوشتتش شتتده های فارستتی، جستتتجوی نوشتتته
سیر ایتن ریق ضمن ترسیم خططدقت ترسیم و تحلی  گردد و ازایندوسوسور در متون فارسی به

های آن، انگیتزه و استناب درک بهتتر و اندیشه در منابع فارستی و برشتمردن امتیازهتا و آستیب
 نقد ادبی فراهم آید. ۀهای آیندتری از این نظریه برای استفاده در پژوهشعمیق
 
 پژوهش ۀپیشین  -1-1

بته نقتد پژوهشتی بتا موضتوع ( 0431)غربی بر متن فارسی، بهفر  ۀبا چگونگی اعمال نظریدررابطه
تناستب متتن و آسیبِ عتدمپرداخته است و به  0ت زال از نگاه آلفرد آدلریشخص ۀبررسی روانکاوان
ای ضتعیف و کوچتک از هچند شناهت یا نشتانهکه  استو به این نتیجه رسیده نظریه شاره کرده

در تحقیتق  (0411)رضوانی  سازد.، آن را مناسب تحلی  متنی نمیهای موجود در یک نظریهبح 
پردازی کند که عنارتند از: شترایط نظریتههای ادبی اشاره میتفاهم در بح  نظریهخود به دو سوء
رستد کته مفیتدترین کتار در برختورد بتا ها در نقد متون ادبی و به این نتیجه میو کاربرد نظریه

عتاملی . ر نقتد متتن استتدقیق و درک صحیح کتاربرد درستت آنهتا د ۀهای ادبی، مطالعنظریه
شناسی بر متتون ادبتی فارستی انجتام جامعه ۀدر تحقیقی که پیرامون اعمال نظری (0410)رضایی 
ختانی دانتد. امنمتفاوت اجتماعی آن دو می ۀها را زمیندلی  عدم موفقیت این پژوهش است،داده
ننتود شتناخت عنارتند از:  اند کههای اعمال نقد و نظریه اشاره کردهبه آسیب (0410)مددی و علی

نادرستت  بانتختا ها ونظریته توجهی بته بستتر تتاریخی و فرهنگتیبیها، درست و دقیق نظریه
 ۀگذشتت هایی که در تحقیقبر آسیبعلاوه« زدگینقد نظریه» ۀدر مقال (0411) خانیامن .هانظریه

 تصتادفیستازی، نتد از: سادهخود به آنها اشاره کرده بود، موارد جدیدی را نیز برشتمرد کته عنارت

                                                           
1. Alfred Adler 
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زاده و هتتا. دهقتتانگتترفتن واقعیت بتتودن ارتنتتاط نظریتته و متتتن، برختتورد ارزشتتمدارانه و نادیتتده
پردازی ترین مانع رشد نظریتههم با بررسی مفص  تاریخ نقد ادبی در ایران، مهم (0418) نیارودانی

 دانند. در ایران را ننود سنت فلسفی می

رعایتت نستنت ، به عدم«معاصر ادبی های پژوهش در نظریه اقتدار» ۀدر مقال (0418) خانیامن    
ییتد مکترر أت شتمرد:ترین پیامدهای آن را چنتین برمیمنطقی میان نظریه و متن پرداخته و مهم
محمتدی وتعدی  متتن بترای ستازگار شتدن بتا نظریته. نظریه توسط متن، انجماد نظریه و جرح

شناسی ساختارگرا، ریشه اصلی عدم موفقیتت اعمتال نظریته بر روایت کیدأنیز با ت (0418) سرکله
بتا  (0418) همکتارانافشتاری و  دانتد.هتا میشناسی نادرستت ایتن پژوهشدر فارسی را در روش

را  2گلتدمن 0ستاختارگراییِ تکتوینی ۀچگتونگی کاربستت نظریتپژوهشی، علمی ۀده مقال ۀمطالع
 بستر اجتماعی خلق نظریته توجهی به، بیگراییتقلی ا را های آنهترین آسیببررسی کرده و مهم

ای دیگر  با بررسی فصت  نهتم در مقاله (0413) خانیاند. امنو متن دانسته نظریه ییهمسوو عدم 
پرداختته و چگتونگی  ،گرایی، به آسیب دیگر این دوزه، یعنی تقلیت داستان کوتاه در ایران کتاب

در تحقیتق ختود بته بررستی اصتول برقتراری  (0411) همکاران . سلطانی وآن را نشان داده است
ادبتی بتومی در کنتار  ۀگیری نظریهای ادبی نامتناج  پرداخته و امکان شک دیالوگ بین نظریه

تتوان اند که با درنظر گرفتن اصول دیتالوگ میو به این نتیجه رسیده غربی را بررسی کرده ۀنظری
ادمتد پریشی رهانیتد و قتوام بخشتید. بومی را از زبان ۀنظری غربی کاست و ۀاز اقتدار مطلق نظری

 ۀهای دو نشتریستاختارگرایی در مقالته ۀنیز به چگونگی اعمال نظری( 0411) همکارانو  امیندمه
 اند. کار آنها پرداخته ۀشیو ۀفارسی و کردی و مقایس

 4اسا  آرای گریمتا شناسی مقالات منتشرشده برنیز به آسیب (0311) همکارانپور و دسن    
زدگی و عدم رعایت تناسب نظریته و متتن های این مقالات را نظریهترین آسیباند و مهمپرداخته
شناسی صفوی در نقتد پرداختته و ای به انتقاد از روشدر مقاله (0310) سراند. محمدی کلهدانسته
های ادبتی را نظریته (0312) غلامتی. گرایی دانستته استتی او را تقلیت ترین آسیب نظریتهمهم
نیتز در  (0314) رزمتی و پورنامتداریاناست.  بندی کرده و کارایی آنها در نقد ادبی را سنجیدهگونه
اند کته ، بته ایتن نتیجته رستیده«فارستی کهن متون بر ساختارگرایی نظریۀ کاربست نقد» ۀمقال

 ها زائد است.  دضور نظریه در اغلب پژوهش

                                                           
1. Developmental Structuralism 

2.  Lucien Goldman 

3. Algirdas Julien Greimas 
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در متتون  جدیتد یهانظریتهانتواع های پیشین به کتاربرد شد، پژوهشگونه که مشاهده همان   
منتدِ چگتونگی نظام یتک بته تنیتیندتال، هی اند؛ بااینهای ناشی از آن پرداختهفارسی و آسیب

 .اندنسرداخته هاو داوری و نقد این پژوهش در ادبیات فارسیدوسوسور  ۀنظریاعِمال 
 
 پژوهش روش -1-2

آنهتا در نقتد ادبتی  اعمالسوسور و بررسی چگونگی ورود، پذیرش و دو هایدیشهی انفهم نقادانه
بتا تحلیت   ها،بتر ترستیم چگتونگی ورود ایتن اندیشتهعتلاوهفارسی، مستلزم پژوهشی است کته 

استا ، ایتن بترایناین متفکر، به نقد و داوری آنها بسردازد.  ۀشده براسا  نظریهای انجامپژوهش
مکمت  انجتام گرفتته استت: نخستت، بتا  ۀت تحلیلی و در دو مردلتی صیفپژوهش با رویکردی تو

شناستی و های علمی و نشریات تخصصتیِ زبانای، پایگاهمند در منابع کتابخانهوجوی نظامجست
تاکنون کته در آنهتا آرای دوسوستور طترح شتده،  0431 ۀنقد ادبی، تمامی آثار منتشرشده از ده

کته کتانون اصتلی ایتن پتژوهش را -دوم  ۀس ، در مردلتبندی شده استت. ستگردآوری و طنقه
اند. بنتدی شتدهمرتنط با زبان و ادبیات فارسی گزینش و طنقه ۀددود سی مقال -دهدتشکی  می

دوسوستور در  ۀکارگیری نظریتبته ۀدر این بخش، با تحلی  و ارزیابی نقاط قوت و ضعف آنها، نحو
های موجتود در ها و آستیبترین کاستیرایج ت،ها بررسی و داوری شده است. درنهایاین پژوهش

   .سوسور در متون فارسی شناسایی و تنیین گردیده استدو ۀکاربرد نظری ۀزمین
 
 دوسوسور در ایران ۀورود و استقبال از نظری  -2

تا عصر داضتر  0431 ۀهای دوسوسور در نقد فارسی از اواخر دهچگونگی ورود و پذیرش اندیشه 
 ها بررسی کرد. و مقاله اهی کتابمختلف و در دو بخش جداگانه  های زمانیازهتوان در برا می
 
 خورشیدی   1016 ۀها و مقالات دهنقد و بررسی کتاب -2-1

، افکار دوسوسور به زبتان فارستی وارد شتد. 0431 ۀشناسی در اواخر دهاولین آثار زبان ۀبا ترجم
اولتین مننتع در  (0438)0از واتترمن شناستیزبان ستیری درکتتاب  ۀای با ترجمزیرا فریدون بدره

منتابع  ۀلیف و ترجمتأنیز نقش مهمتی در تت شناخت دوسوسور را فراهم کرد. در این دهه باطنی
هردال یا محتوای بخشی از آثتار او براستا  تلقتی دوسوستور از شناسی نوین داشت، زیرا بهزبان

یا در آثاری که ترجمه کرده، افکار دوسوستور  (،0413 باطنی؛ 0431، باطنی نک.)زبان نوشته شده بود 

                                                           
1. John T. Waterman 
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منتانی نیتز کتتاب  (0413)به همین ترتیب نجفتی  .(0411؛ هال، 0411مانفرد،  نک.) معرفی شده بود
ویتژه دوسوستور، شناسان جدید، و بهبر آرای زبانرا باتکیه شناسی و کاربرد آن در نقد فارسیزبان

 منتشر کرد. 
ای از دوسوستور ستخن بته میتان آورد، فریتدون در این دهته، در مقالته اولین کسی که ظاهراً    

و  0بود. نویسنده در این مقاله، به تمایز میان لانت « ای بر معناشناسیمقدمه»در  (0438)ای بدره
 4و اشتراکات نظری میان دوسوسور و ویتگنشتتاین« سی  اجتماعیأت»مثابه یک ، زبان به2پارول

گیترد. در ایتن دوران دو سوسور برای تعریتف علتم معناشناستی کمتک میپرداخته و از آرای دو
شناستی جدیتد، نقتش مهمتی در معرفتی زبان فرهن  و زنتدگیو  جستارهای نوین ادبی ۀنشری
 داشتند. ،ویژه آرای دوسوسوربه
 بتا نتام 3مارتینته ای را از آندرهگانهمقالات سه ،8043تا  0433های سال ۀرضا زمردیان در فاصل  
منتشر کرد کته در قستمت پتاورقی  جستارهای نوین ادبی ۀترجمه و در نشری« اصول فونولوژی»

مذکور، شردی مختصر از زنتدگی دوسوستور آورده و بته تمتایز لانت  و  ۀگانآخرین شماره از سه
این اصتول ( 0438)زمردیان  ،بعدتر، اشاره کرده است. «فونولوژی»ثیر آن در پدید آمدن أپارول و ت

 ۀهای اعمتال نظریتاعمتال کترد کته از اولتین نمونته« قتائن ۀفونولوژی لهج»ای با نام ر مقالهرا د
شناستی زبان» ۀمقالت (0438)رود. یتک ستال بعتد، وی شتمار متیدوسوسور در زبتان فارستی به

شناستی، هتا و مکاتتب زبانشناسی نوشت و ضمن توضیح جریانرا در تعریف علم زبان« چیست؟
ثیر او در پیتدایش أبه شترح آرای دوسوستور و تت« نودستوریان»و در فصلی با نام  در انتهای مقاله

لیفتتات ختتود در معرفتتی أت ۀهمچنتتین در ادامتت (0413)شناستتی جدیتتد پرداختتت. زمردیتتان زبان
 را مستتقلاً« شناستی نتوینگذار زبانفردینان دوسوسور، بنیان»ای با نام شناسی جدید، مقالهزبان

صتورت مستتق  و در ر نوشت و این اولین بار بود کته آرای دوسوستور بتهدر شرح آرای دوسوسو

 (0)شد.قالب مقاله، معرفی می

نیتز ستهم شتد منتشتر می 0418تتا  0433های ستال ۀکه در فاصتل فرهن  و زندگی ۀنشری   
اولین مقالته در ایتن نشتریه ، (0433)میلانیان . بسزایی در معرفی آرای دوسوسور به فارسی داشت

تعریف جدیتد زبتان از دیتدگاه  ۀنوشت. او در آنجا ضمن ارائ« شناسی و تعریف زبانزبان»ا نام برا 
ای زبتان و ترین آرای دوسوسور اعم از تمایز لان  و پارول، نظتام نشتانهدوسوسور و مارتینه، مهم

                                                           
1. langue 

2. parole 
3. Ludwig Wittgenstein   
4. Andre Martinet  
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 رضتا ۀ، بته ترجمت0ای از ژرژ متوننزمانی و درزمانی را شرح داد. در همتین شتماره، مصتادنههم
دلی  کته متونن یکتی اینچاپ شد. این مصادنه به« زبان ۀاولی اجزاءِ»با نام  (،0431) سیددسینی

دهتد، الات پاستخ میؤاز شاردان مهم افکار دوسوسور است و بتا دیتدگاهی دوسوستوری بته ست
از دوسوسور ستخنی بته  در این نشریه مقالاتی هم هستند که صرادتاً اهمیت فراوانی دارد. ضمناً

، ایتن مقتالات نیتز در انتدهای زبانی خود را برطنق آرای او مطترح کتردهاما اندیشه نیاوردهمیان 

   (2)راستای معرفی آرای او خالی از اهمیت نیستند.
 
 1096تا  1036 ۀها و مقالات دهنقد و بررسی کتاب -2-2

شناسی نقتش بانهای نقد و نظریه به نقد فارسی وارد شدند و در کنار منابع زکتاب 0481 ۀاز ده
ترین منابعی که در این دوران، بخشی را به معرفتی مهمی در معرفی افکار دوسوسور داشتند. مهم

(، 0481)صتتفوی،  شناستتیدرآمتتدی بتته زبانآرای دوسوستتور اختصتتاد داده بودنتتد، عنارتنتتد از: 

 (، 0488)بتتتتاقری،  شناستتتتیمقتتتتدمات زبان(، 0484)اچستتتتون،  همگتتتتانی شناستتتتیزبان

عناصتر (، 0481)ختوزان،  شناستی و نقتد ادبتیزبان(، 0483)ایگلتتون،   ادبتی ۀبر نظریت یدرآمدپیش
تتتاریخ مختصتتر ، (0481شتتنا ، )دق شتتناختیمقتتالات ادبتتی زبان(، 0481)بتتارت، شناستتینشانه
)ستلدن،  های ادبیراهنمای نظریه(، 0481)ادمدی،  وی  متنأساختار و ت (،0481)روبینز،  شناسیزبان

 ستاختارگرایی از :معاصر بزرگ متفکر پنجاه(، 0483)علوی مقدم،  های نقد ادبی معاصرهنظری(، 0482
 زبتان از، (0481 تودرو ،) ساختارگرا بوطیقای(، 0483)شمیسا،  نقد ادبی، (0488 لچت،) پسامدرنیته تا

 (.  0481)اسکولز،  درآمدی بر ساختارگرایی در ادبیاتو  (0434 صفوی،) ادبیات به شناسی
 ۀدورهتتای ، بتتا نامCours de Linguistique Généraleدو ترجمتته از کتتتاب  0483ر ستتال د   
ترتیتب توستط کتورش صتفوی و نتازیلا به یانگمه یشناسزبان ایهدر و  شناسی عمومیزبان

عطفتی توان نقطتهآن را می ۀخلخالی منتشر گشت. ازآنجاکه این اثر، تنها اثر دوسوسور بود ترجم
 اخت افکار این متفکر دانست. در شن

هتای شناستی در نشتریههایی در موضتوع زباننیتز مقالته 0481تتا  0411های سال ۀدر فاصل   
« زبان چیستت؟»با نام  (0413) ای از نجفیترین آنها عنارتند از: مقالهگوناگون منتشر شد که مهم

 شتنا ای از دقاستت؛ مقالتهرا توضتیح داده « نظتام زبتانی»و « نشتانه»که نویسنده دو مفهوم 

که در آن برای اولتین بتار از مفهتوم « مصوت در زبان فارسی ۀهای چندگاندستگاه»با نام ( 0413)
بر این مفهوم، پژوهش ختود را پتیش بترده استت؛ سخن به میان آمده و نویسنده باتکیه« ارزش»

                                                           
1. Georges Mounin 
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تترین ر آن بته توضتیح مهمکه نویستنده د« دستور ساختاری»با عنوان  (0413)ای از باطنی مقاله
زمتانی و درزمتانی و همنشتینی و جانشتینی پرداختته  مفاهیم دوسوسوری مث  نظتام زبتانی، هم

کته « شناستی و دستتور زبتان آموزشتیزبان»بتا نتام  (0482)پور ساعدی ای از لطفیاست؛ مقاله
کترده استت و شناسی ستنتی و آرای زبتانی دوسوستور را مقایسته اختصار زباننویسنده در آن به

 ،تترین آرای دوسوستورکه یکتی از مهم« نگاهی به تقاب  معنایی»با نام ( 0481)ای از صفوی مقاله
 را شرح داده است.  ،یعنی تقاب 

ها نیتز های ادبی، گروهی از مقالهدلی  ترجمه منابع مستق  در معرفی نظریهبه 0481 ۀدر ده    
سوستور و »ای بتا نتام آنهتا عنارتنتد از مقالته نمتتریاند که مهبه آرای دوسوسور اختصاد یافته

 آن را از بختتتش ستتتوم از فصتتت  اول کتتتتاب  (0480) کتتته ابومحنتتتوب« تئتتتوری ادبتتتی
 Modern Literary Theory  ۀنوشتت Philip Rice  وPatricia Waugh ترجمته کترد. شتکرخواه ،
وسوستور بته عنتوان پتدر ، بتا معرفتی د«ساختارگرایی آنچنانکه هست»ای با نام در مقاله (0481)

 ساختارگرایی را بررسی کرده است.  ۀشناسی و نظریثیر او بر مکاتب زبانأشناسی نوین، تزبان
شناستی نیتز منتشتر شتدند و منتقتدینی های مرتنط با نشانهاولین مقاله 0481 ۀدر اواخر ده    

زبتان ادبتی »در  (0481)و علوی مقدم « شناسیدرآمدی بر نشانه» ۀدر مقال( 0488)مث  سجودی 
تتوجهی از آنهتا بته آرای بختش قابت  ، به معرفی این علم پرداختند کته طنیعتتاً«هاو نظم نشانه

نظرانی چون میلانیتان و صتفوی در ایتن مترجمان و صادب ۀدوسوسور اختصاد داشت. مصادن
   (4)دهه به معرفی آرای دوسوسور کمک شایانی کرد.

 
 به بعد 1036 ۀالات دهها و مقنقد و بررسی کتاب -2-0

توستط کتورش ( 0431)کتالر،  فردینتان دوسوستوربا نام  0اثر مهمی از جاناتان کالر 0431 ۀدر ده
صفوی به فارسی ترجمه شد. این کتاب اولتین مننتع مستتق  فارستی در شترح آرای دوسوستور 

هتا در کتاب گونتهاین ۀترجمت ۀاست که تا به امروز اعتناری درخور در تنیین افکار او دارد. در ادام
نیتز توستط  زبتان، سوستور و ویتگنشتتاینبتا نتام ( 0430) 2شرح آرای دوسوسور، اثر مهم هری 

تردید دضور این دو کتاب مهم نقش شایانی در شتناخت اسماعی  فقیه به فارسی ترجمه شد. بی
مته در لیفی و ترجأبتازهم منتابعی شتام  آثتار تت  0431 ۀآرای دوسوسور ایفا کرده است. در ده

جدیتد منتشتر شتده کته در هرکتدام  بخشتی بته معرفتی آرای دوسوستور  ۀمعرفی نقد و نظریت

   (3)اختصاد دارد.

                                                           
1. Jonathan Culler 
2. Roy Harris 
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خورشیدی سنب پدید آمدن آثتاری شتد کته درصتدد  0431 ۀلیف در دهأدجم زیاد ترجمه و ت
بته  دوم ایتن دهته ۀهای اعِمالی از نیمتگونه پژوهشغربی بر متن فارسی بودند. این ۀاعِمال نظری

تثنیتت جایگتاه  ۀرا ده 0431 ۀمرور جایگاهی برای خود یافتند. اگر دهنقد فارسی وارد شده و به
تتوان گفتت اعِمال آن است. می ۀده 0411 ۀشک دهدوسوسور در زبان فارسی بدانیم، بی ۀنظری

تتر و بر اعِمال نظریه، آثتاری تخصصتیها صادق است. در این دهه علاوهنظریه ۀاین ادعا برای هم
 ۀلیف شتده استت. نظریتأغربتی نیتز همچنتان ترجمته و تت ۀمنحصر به موضوعات مستق  نظری

دوسوسور نیز از این قاعده مستثنی نیست و آثاری مهم در شرح آرای او در این دوران به فارستی 
سوستور راهنمتایی (، 0410)هلتدکرافت،  سوسور نشانه و نظتام اختیتاریترجمه شده که عنارتند از: 

زبان شناسی سوستور، ستاختارگرایی و (، 0411)گوردون،  سوسور (،0411)بویساک،  رگشتگانبرای س
 (1)(.0310)هری ،  زبان، سوسور و ویتگنشتاینو ( 0310)استاوارسکا،  پدیدارشناسی

ای در معرفتی و شترح آرای دوسوستور لیفی و ترجمتهأبازهم دجم مقتالات تت 0431 ۀدر ده    
تری را در این دوزه منتشر کردنتد. جریتان معرفتی جمین، آثار جدیبیشتر شد و منتقدین و متر

 توان به چهار دسته تقسیم کرد: آرای دوسوسور در این دهه را می
آثتار عنارتنتد از:  نیتموضتوع پرداختنتد. ا نیتمنتشر شتده در ا یهاکتاب یاول به معرف ۀدست -

زبتان، سوستور و » ۀبتا مقالت( 0432) ینتی، ام«دوسوستور نتانیفرد» ۀبتا مقالت( 0430)مهند راسخ
 «.مدرن یادب هینظر»  ۀبا مقال( 0434) یو مظاهر «نیتگنشتایو
شناستی را بررستی کردنتد. اینتان دوسوستور بتا نشانه ۀدوم، پژوهشگرانی بودند که رابط ۀدست -

تحلیلتی » ۀبتا مقالت (0430) ، افراشی«شناسینشانه و نشانه» ۀدر مقال (0430) عنارتند از: سجودی
، «زبتان ۀشناستی و فلستفنشانه» ۀدر مقالت(، 0431) نیا، قائمی«های زبانیبر دلالت مصداقی نشانه

 ۀبتا مقالت (0438) و ادمدخانی« شناسی از دانش تا روشفراز و فرود نشانه» ۀبا مقال (0438) کوپال
 «.شناسیشناسی و نشانهنسنت زبان ۀدربار»
صتورت مستتق  ح و معرفتی آرای دوسوستور بتهسوم، پژوهشگرانی بودنتد کته بته شتر ۀدست -

، آرای ایتن متفکتر «فردینان دوسوسور» ۀبود که در مقال (0434)ترین آنها صفوی پرداختند و مهم
 را تنیین کرد. 

 ۀمقالتت ۀبتتا ترجمتت (0431)چهتتارم پژوهشتتگران دیگتتری نیتتز چتتون فتتتاح محمتتدی  ۀدستتت -
درآمتدی بتر » ۀبتا مقالت (0432)زرشتنا   ؛0از استوارت سیم« ساختارگرایی و پساساختارگرایی»

 ۀبتا ترجمت (0438)کمیت  ؛ بهرامی«های فلسفی ساختارگرایی و ساختارشکنی در نقد ادبتیبنیان

                                                           
1. Stuart Sim 
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پی و استلم جتوادی و نیتک 0از دیویتد هتوار « های نمادینسوسور، ساختارگرایی و نظام» ۀمقال
، به معرفتی «سوسور و لوی استرو  ایده و مفهوم ساختارگرایی با بررسی آرای» ۀدر مقال( 0431)

 افکار دوسوسور پرداختند.
تر بته تشتریح آرای دوسوستور پرداختنتد.  بود که منتقدین به شکلی تخصصتی 0411 ۀدر ده   

زبتانی دوسوستور بتا  ۀلیف شتد، مربتوط بته تطنیتق نظریتأبیشترین آثاری کته در ایتن دوره تت
هتای ادب فارستی مثت  و یتا چهره 4وارت هتال، استرو  و است2پردازان غربی مث  یلمزلفنظریه

میان پژوهشگرانی نیز هنوز مقتالات ختود را بته شترح خلدون بود. دراینناصرخسرو، فارابی و ابن
 ۀبتتا مقالتت( 0411)زاده و قیطتتوری علتتیدادنتتد کستتانی چتتون: غلامآرای دوسوستور اختصتتاد می

بتا  (0418)، یوستفی «علوم انستانیشناسی ساختارگرایی سوسور و پیشینه و اهمیت آن در روش»
بتا ( 0418)و موستوی رضتوی « کید بر آرای سوسور و استترو أساختارگرایی با ت ۀبررسی نظری»
، و واکتاوی ردپتای 3شرح چیستی ساختارگرایی با اتکا به آرای دوسوسور، لوی استرو  و پتراپ»

 «.  های معاصر ترجمهتفکر ساختارگرا در نظریه
پژوهشگران در بیشتر متوارد بته شترح آرای دوسوستور در تطنیتق بتا آرای نیز  0311 ۀدر ده   

زبتانی  ۀ، شم  و محمدباقر صدر، پرداختند و بیشتر بر نظری8، دریدا8، گادامر1افرادی چون کانت
 های زبانی این متفکران تمرکز داشتند. دوسوسور و اشتراکات آن با ایده

نشر آثار و استتقنال از آرای دوسوستور در فارستی  تفصیلی ۀاکنون که چگونگی ورود و تاریخچ   
دوسوسور در نقد فارسی داشته باشتیم و  ۀمشخص شد، بهتر است نگاهی به چگونگی اعمال نظری

 گرفته بسردازیم.های صورتبه نقد پژوهش
 
 های دوسوسور در مقالات نقد ادبی فارسیاعِمال اندیشه -0

کارگیری مفاهیم دوسوسوری در نقد خود چگونه عمت  بررسی دقیق اینکه منتقدین فارسی در به
تر کنتد. ایتن متفکتر، نزدیتک ۀتری از مفاهیم اصلی اندیشتتواند ما را به درک درستاند میکرده

دوسوستور را در نقتد  ۀتوان چگونگی جوانب اعِمتال نظریتضمنا با فراهم آوردن این شناخت، می
نظرات دوسوسور را مناسب نقتد بتر  ۀد فارسی همهای موجود در نقپژوهشفارسی سنجید. النته 

                                                           
1. David Howarth 
2. Louis Hjelmslev 
3. Stuart Hall 
4. Vladimir Propp 
5. Immanuel Kant 
6. Hans-Georg Gadamer 
7. Jacques Derrida 
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شناستی زبتانی، نشانه ۀهای دوگانه، نظریتقاب اند و بیشتر به چند مورد مانند متون فارسی، نیافته
لیفی در موضتوع تقابت  استت، أهای تکه غالب مقالهاند. ازآنجایینشینی و جانشینی پرداختهو هم

مفهوم تقابت  و  ۀگیرد. در ادامه به مطالعمفهوم تعلق میین بخش به این ابیشترین دجم مطالب 
 پردازیم.سس  به نقد چگونگی اعمال آن در منابع فارسی می

 
 های مفهوم تقابل در منابع فارسی انتقادی جنبه ۀمطالع -0-1

غیرمتخصص گرایش شتدیدی بتدان دارد کته ایتن  ۀ، ذهن خوانند«تقاب »هنگام بح  از معنای 
 تخصصی را به همان معنای عمومی و ستابق آن درنظتر بگیترد. ایتن لفتزش فتوراً اصطلاح تازه و

شود که خواننده به معنتای ویتژه افکند و مانع از آن میذهن را به دام معنای عمومی این واژه می
تقابت  و  و بسیار مهم این اصطلاح کلیدی به شکلی که مورد نظر دوسوسور است پی بنرد. اصتولاً

 0ای بسیار کهن و گستترده در منادت  نظتری دارنتد چنانکته آگتدنه آن سابقهمفاهیم نزدیک ب
نوشتته و دتتی یتک بتار هتم « تقابت »تنها از منظر آموزش زبان، کتابی دشوار با عنوان ( 0411)

اش نشده است زیرا تقاب  نتزد دوسوستور معنتایی بستیار ویتژه و متذکر نام دوسوسور و یا اندیشه
 خاد دارد.

کیتد أنظیر در شناخت دوسوسور دارد بر دشواری فهم اصلاح تقابت  تکالر که کتابی بیجاناتان    
منتانی  .(23: 0431)کتالر، « پذیر نیستتسادگی امکاندرک این اص  به»کند که: دارد و تصریح می

رستند؛ امتا درک درستت و ظاهر ساده ودتی خیلی ستاده بته نظتر میزبانی دوسوسور به ۀنظری
دضتور  معمولی بسیار دشوار استت. زیترا بتی ۀی و مفاهیم کلیدی به صر ِ مطالعواقعی این منان

شناستی، منتانی وا  شناسی و مخصوصاًاستادی مجرب و بدون آشنایی دقیق با مسائ  عملی زبان
 گردد. درک درستی از مفهوم تقاب  موردنظر دوسوسور داص  نمی

منظتور دوسوستور از  دهتیم کته اصتولاً کوشتیم نشتانهمه، ما در این مجتال انتدک میبااین   
)هتر  ۀکید بر وجه متضاد امور نیست؛ بلکه منظور او تمایز و افتراق بین عناصتر ستازندأ، ت«تقاب »

گتردد. یتک های این عناصر ایجتاد میسطحِ(  زبان است که ازطریق تفاوت هرچند اندک مختصه
آواها همراه با ارتعاش تارهتای صتوتی  ای ازدر زبان فارسی تولید دسته»این است که:  ۀمثال ساد

 ۀاست. ولی تولید گروهی دیگر بدون ارتعاش تارهتای صتوتی استت. دستت «واک»و نتیجتاً ایجاد 
بنتابراین  .(21: 0414)ثمتره، « شتوندواک نامیتده میدوم آواهتای بتی ۀاول را آواهای واکدار و دست

[ بتین oppositiveیتا  distinctiveه ]دهنتدواک در زبان فارسی یکی از عوام  ممیتز یتا تقابت »

                                                           
1. Charles Kay Ogden 
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بتدین  .(جتان)هما« تولیتد بته یکتدیگر شتنیه هستتند ۀآواهایی است که از نظر مح  تولید و نحو
محت   2و  0های زیرهم هر ستتون در ردیتف وا  (18: 0413نجفی، به نق  از )ترتیب در جدول زیر 

واک بتودن دار یتا بتیواک ۀا تنها در مختصتولید یکسان دارند اما تقاب  یا تمایز آنه ۀتولید یا نحو
 است:

 نرمکامی کامی مرکب تفَشَی صفیری دندانی دندانیولب لنی 
 خ k X چ p f t s ŝ c واکبی
 غ، ق b v d z ź j    g  Q دارواک

دانتد کته در آن عناصتر بردستب ها میگونه است که دوسوسور زبان را نظامی از افتراقبدین   
این عناصر هرکدام دارای ارزشی خاد هستند و به دلیت  همتین »شوند. عریف میروابطشان ت

دوسوسور خود برای تشتریح ایتن  .(018: 0311)صفوی، « ارزش متفاوتشان در تقاب  با یکدیگرند
شتطرنج بتر نظتامی از »شود زیرا به همین ترتیتب مطالب انتزاعی به مثال شطرنج متوس  می

هتا، تعتین ن هر مهره، بتا ارزشتش در ارتنتاط بتا ارزش دیگتر مهرهها استوار است و در آارزش
    .(011: 0411)بویساک، « یابدمی
اص  تقاب  پ  از دوسوسور نیز بسیار مورداستقنال قرار گرفتت، چنانکته یاکوبستن بتا الگتو     

هتای واجتی و نظامنتد کتردن را در بررستی نظام« های ممیزمشخصه»گرفتن از کار او مفهوم 
« اسطوره زبتان استت»استرو  نیز با بیان این مهم که (. 232 همان:) های زبان را پدید آوردوا 

هتا هتای دوگانته و تقاب از واددهایی تشکی  شده که براستا  جفت»و ( 043: 0484)استرو ، 
: 0431)استترو ، « دهتددهد کته استا  ستاختار را شتک  میهایی با یکدیگر شک  میارتناط

شناستی استتفاده کترد. شناستی و انسانوی زبانی دوسوستور در مطالعتات اسطورهاز الگ ،یازده(
تری به خود گرفت. او با بررستی نظتام پوشتاک، مفهوم تقاب  در کار رولان بارت شک  ملمو 

 ۀتتوان بته مطالعتبتر تقابت ، میها و مد لنا  به این نتیجه رسید که باتکیتهخوراک، نوشیدنی
شناسی فرهن  ژاپنتی آن نشانه ۀبرجست ۀبه متنی زبانی پرداخت؛ نمونمثاهای اجتماعی بهنظام

 است.( 0434) هاامسراتوری نشانهدر کتاب 
کته متفکرانتی چتون تتودورو ، طتوریشناسی نیز جایگتاه مهمتی دارد؛ بتهتقاب  در روایت   

برمون نیتز  اند.های خود بسیار استفاده کرده؛ از این مفهوم در پژوهش2، گراما  و ژنت0برمون
هتای دوگانته هایش تقاب بندیکند و در انواع تقسیمتقاب  بیان می ۀروایت خود را برپای ۀنظری

گراما  نیز سه جفت تقاب  دوتایی را در روایت پیشتنهاد (. 81: 0480)اخوت،  پایه و اسا  است

                                                           
1. Claude Bremond 
2. Gerard Genette 
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تقاب  ایجاد کردن ژنت نیز با  .(011: 0438)تتولان، پراپ را برطر  کرد  ۀهای نظریداد که کاستی
 پردازد. شخص، به این مفهوم مهم میشخص و سومبین راوی اول

 
 های فارسیبررسی چگونگی اعمال  مفهوم تقابل در مقاله  -0-1-1

آرای دوسوستور در فارستی، بیشتترین  ۀاستفاده از مفهوم تقاب  دوگانه، در مقتالات نقتد برپایت
که بته  اندعنوان در این موضوع نوشته شده 03نتخابی، مقاله ا 21که از طوریبسامد را دارد. به

 گردند: ها و اشعار زیر میتفکیک دوره و نوع ادبی شام  بررسی تقاب  در داستان
صتتنعان،  شتیخ ضحاک، دکایتت اسفندیار، و رستم داستان در تقاب  ساختار بررسی -

 .سعدی گلستان

 ستنایی، در ۀددیقت ستاختار ، درمولانتا اشعار تصویرپردازی در متقاب  عناصر بررسی -
ستنک  نیشابوری، در عطار غزلیات اشراق، در شیخ فارسی آثار سنایی، در شعر واژگان
جتتامی،  بهارستتتان دتتاف ، در هتتایغزل خاقتتانی، در هایوصتتف خاقتتانی، در شتتعر

 .فیروزکوهی امیری غزلیات اندیشگانی و نحوی درساختار
 .ادمدی یوشیج و ادمدرضا نیما اشعار در دوگانه هایتقاب  بررسی -
 .بنو  را خداوند ماه روی رمان در دوگانه هایتقاب  بررسی -

 .عامه هایداستان در دوگانه هایتقاب  -

اند، بیشتر شنیه بته شدههای دوگانه در فارسی نوشتهتقاب  در موضوعغالب مقالات ابتدایی که 
هایی کته امتا مقالته ،(0431)نتک. دستینی و محمتدزاده،  برداشت استرو  هستتند تتا دوسوستور

هایی دارند کته در اند امتیازها و آسیبدوسوسور در بررسی تقاب  استفاده کرده ۀمستقیما از اید
     .خواهیم پرداخت هاطورمفص  به آنادامه به

 ی آنهاالگوسازی نظری، فواید و آسیب -0-1-1-1

دی از تحقیق به توضتیح مفتاهیم های ابتدایی این دوزه، اختصاد دجم زیامقاله بارز ۀمشخص
کوتاه این مفاهیم در نقتد فارستی و جدیتد بتودن آنهتا  ۀتئوریِ نظریه است. دلی  آن نیز سابق

 است. این توضیحات مفص  نظری مزایا و معاینی در پی دارد:
تواند الگویی ثابتت را بترای استتفاده در شرح منانی نظری این باشد که می ۀشاید مهمترین فاید  
تتاریخ تقابت  را از  (0438)متیلانیئتنیا و دلاهای آینده فراهم آورد. بترای نمونته عنیتدیهشپژو

بخش بترای پژوهشتگران همچتون اند که تندی  به الگویی الهتامتا دریدا توضیح داده 0تروبتسکی

                                                           
1. Leon Trotsky 
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 هتا عینتاًشده و یا دتی در برخی پژوهش( 0412) لوو نیز ننی (0411) ولدانی و میری اص  شریفی
بتا گذشتت زمتان ایتن تعریتف (. 0412، همکتارانو  محسنی)نک. مورداستفاده قرار گرفته شده است 

 تقابت  بررستی»در  لتومنانی و مفاهیم نظریه در نقد فارسی روندی تکاملی پیدا کرد. چنانکه ننی
تعریتف ( 81: 0412) شتنا  فارستیتقابت  را از منظتر یتک زبان «داف  هایغزل در دوگانه های
غربی در نقد فارسی و ارتناط مفهوم تقاب  با صنایع معنتوی  ۀو گامی در تنیین جایگاه نظریکرده 

های تقتابلی، ستخنی از چگتونگی و لفظی فارسی برداشته است. هرچند ایتن پتژوهش در نمونته
 ای کوتاه اکتفا کرده است. گیری هم به جملهایفای نقش آنها در خلق معنا ندارد و در نتیجه

های پژوهشتی استت، گر تنیین مناسب منانی نظریه، ایجاد بستری برای خلق پرستشمزیت دی  
، درصتدد «ستنایی شتعر در واژگانی تضادهای و تقاب  تحلی »در ( 0414) همکارانچهری و  مثلاً

آیند که وجود تقاب  در شعر سنایی به چه دلیت  استت؟ پاسخ به این پرسش ساختارگرایانه برمی
های این پژوهش برمننتای دو اصت  مهتم الؤب  با ک  اثر چیست؟ درواقع سو ارتناط اجزای متقا

ساختارگرایی بنا شده که یکی ارتناط عناصر تقابلی یک نظتام بتا یکتدیگر و دیگتری ارتنتاط هتر 
 بته نگتاهی» نیز در (0411) همکاران و کند. شاملوعنصر را با ک  نظام در خلق معنا را بررسی می

 ،تقابت  عملکرد چگونگی را خود تحقیق هد  ،«دوگانه هایتقاب  ۀنظری ۀبرپای خاقانی هایوصف
. انتدکرده ذکتر خاقانی شعر هایوصف محتوای گیریشک  در دوگانه هایتقاب  ثیرگذاریأت یعنی

 طتول در داشتتند نظریته و متتن ۀرابطت از که درستی درک رغمعلی یادشده تحقیق دو النته هر
 ازطریتق معناستازی رونتد ترستیم جایبه و شده دور مقاله لیاص هد  و پرسش از خود پژوهش
اند، این موضوع بیانگر این استت کته نقت  و شترح پرداخته آنها یابیریشه و ذکر به صرفاً هاتقاب 

اعمال درست آن در تحقیق نیست اما غفلتت از ایتن  ۀکنندمنانی و مفاهیم تئوری نظریه تضمین
هتایی کته نظریته و مفتاهیم آن در ابتتدای کشاند. در پژوهشیپژوهش را به بیراهه م مهم دتماً

خوبی تنیین نشده است، پژوهشگر در روند اعمال نظریه بر متن، از مسیر درستت مسیر تحقیق به
 نظریته براستا  نقتد هتایدوزه تمام در را آسیب منحر  و از منانی نظریه غاف  شده است. این

 .  نیست مصون آن از نیز وگانهد هایتقاب  بح  بالطنع دید، توانمی
 « هاشیخ صنعان از دیتد تقابت  نشتانه شناسی دکایتسنک» ۀدر مقال (0433)داوودی مقدم    

داشتته استت، درختلال تحقیتق از منتانی و « شناسینشانه»کیدی که در عنوان بر أت رغمعلی
نی را یافتته و آنهتا را های فراواشناسانه استفاده نکرده است. اگرچه جفت تقاب های نشانهروش

 ۀهای مختلفی بررسی کرده اما از نظریه کمکتی نگرفتته استت. گفتنتی استت در مقالتاز جننه
شناسی از دیدگاه سوسور تنها در یک پاراگرا  توضتیح داده شتده کته درختلال یادشده، نشانه

مشتابه آن، ای نشده است. در این پژوهش و متوارد ها هم هی  استفادهقولتحقیق از همان نق 
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ای مشتخص هتم شود که  بدون اعمتال نظریتهغفلت از منانی نظریه سنب دصول نتایجی می
ایتن  ۀدربار« شناسینشانه ۀهای دوزشناسی مقالهآسیب»اند. در ادامه و در بخش دستیابیقاب 

 آسیب بسیار مهم توضیح بیشتری خواهیم داد.
 متن و نظریته ۀهایی که نویسنده رابطپژوهش استفاده از الگوی ثابتِ مفاهیم نظری دتی در   
 در هانشانه ۀدوگان تقاب »در  (0410)نژاد مشاهده است. سهرابخوبی معین نکرده هم قاب به را

دال دقیقی از منانی نظریته ارائته داده کته میترا  ، تعاریف مختصر و درعین«ضحاک داستان
هتای ذکتر شتده و نقتش ت بین تقاب های قنلی است اما در بخش اعمال نظریه، گسسپژوهش

 مشاهده است. پژوهش قاب  ۀآنها در خلق معنی، در متن  و نتیج
 هتم معتاینی ابتتدایی، متوجته تحقیقتات در تئتوری مفتاهیم با دقت در چگونگی نقت  النته   
 بلکته نتدارد بحت  در جایگتاهی تنهتانته که است هایینظریه آوردن آنها ترینمهم و شویممی
 همکتاران و طالنیتان نمونته بترای. کنتدمی آشتفته نیز را مخاطب ذهن مطالب کثرت دلی به
 بته تتوجهی از تحقیتق راقابت  دجم «ادمدی ادمدرضا شعر در دوگانه هایتقاب » در( 0433)

 .اندنگرفته ایبهره آنها از عم  در و شده داده اختصاد شناسینشانه و 0پیر  نظریات
 اعتنایی به نظریهیا بیبررسی پایبندی  -0-1-1-2

هتا در چگونگی ایفای نقش این تقاب ساختارگرایی،  ۀهای دوگانه در نظریهد  از بررسی تقاب 
بتا  2های معنایی در آن نظام است. بارت در اثتر مشتهور ختود، ا  زدبنیان نظام کلی و ساخت

 داستتان از هتر تکته چگونته که دهدمی نشان او»پردازد می 4سارازینهمین ایده به نقد رمان 
و ( 11: 0488)کتولی،  «کنتدمی پیتدا اهمیتت مجتاور هایتکته با هایشاختلا  و تفاوت ازطریق

گیری معنتا، ها در شک چگونگی نقش تقاب دهد. پ  آشکارسازیِ متن را شک  می معنای ک 
 ها باید انجام دهدترین کاری است که منتقد در این دست پژوهشمهم

 «دوگانته هتای تقابت  ۀنظریت براستا  سعدی گلستان خوانش» ۀدر مقال (0433) رضوانیان    
کند که  بهترین روش خلق معنای تعلیمتی به این امر اشاره میضمن در نظر گرفتن این مهم، 

نویسنده با بررسی عنصتر تضتاد چته  های خیر و شر است.استفاده از تقاب  گلستاندر دکایات 
های مختلتف ، متتن را از جننتهگلستتانعنوان عنصری فلستفی در ادبی و چه به ۀعنوان آرایبه

 ۀتقابلی کاویده است و به این نتیجه رسیده که درواقع دکایات سعدی از دو بخش معناشناستان
 متفاوت تشکی  شده و معنای اصلی دکایت داص  تقاب  این دو بخش است. 

                                                           
1. Charles Sanders Peirce 
2. S/Z 
3. Sarrasine 
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برای تحلی  ازطریتق ایتن نظریته را  بر متون تعلیمی، آثار عرفانی نیز ظرفیت مناسنیعلاوه    
، بتا «مولانتا اشتعار تصتویرپردازی در متقابت  عناصتر شناختی نشانه بررسی»دارند، دیاتی در 

ها و تحلی  آنها بته ایتن نتیجته رستیده کته مولانتا بتا رفتع ماهیتت بررسی کردن انواع تقاب 
گونته رسیده است و این متداول به نوعی وددت که سرمنزل غایی عرفا است، ۀهای دوگانتقاب 

کنتد کته اشتاره می شده را در معناسازیِ متن بررستی کترده و صترادتاًهای کشفنقشِ تقاب 
های شناخت ستنک و برررسی کارکرد عناصر متقاب  در اشعار ادبیات تعلیمی و عرفانی، زمینه»

هتا، ثتر پژوهش. این دردالی است کته در اک(02: 0433) «کندوی  متون را هموار میأتفسیر و ت
بحثتی نشتده  های تقابلی اشاره شده است و پیرامون کارکرد تقاب  در متن یا اصلاًتنها به نمونه

 اختصار به آن پرداخته شده است. یا به
 هایابی انواع تقابلگزارش و ریشه -1 -0-1-1-2

لیفی أهای تتمقاله در ترین آسیبهای تقابلی و بسنده کردن پژوهشگر به نق  آنها، مهمذکر نمونه
 ۀمقالت 03که از مجموع طوریتقاب  دوگانه دوسوسوری در فارسی است. به ۀاعمال نظری ۀدر دوز

جتای ها، پژوهشتگران بتهمقاله به این آسیب گرفتارند. در این مقاله 8منتشرشده در این موضوع 
هتا پرداختته و اب یابی انتواع تقها در خلق معنی به گتزارش و ریشتهترسیم چگونگی نقش تقاب 

 بررستی» ۀاند. بترای نمونته کریمتی و فتومنی در مقالتاصلی را نادیده گرفته ۀروش و منانی نظری
، دجتم زیتادی از «فیروزکتوهی امیری غزلیات گانیاندیشه و نحوی در ساختار دوگانه های تقاب 

هتای یابی تقاب در ریشهاند. نویسندگان های آنها اختصاد دادهها و ریشهمقاله را به گزارش تقاب 
لتف ؤای منامتهروند کته  از اطلاعتات زندگیموجود در شعر امیری فیروزکوهی تا ددی پیش می

 امیتری ذهتن در را هستتی عتاملی چته امتا»نویسند: و چنین می نندکمیهم برای نقد استفاده 
 بتا متاریبی گتویی استت عذاب در جسمی بیماری از که است شاعری امیری است؟ کرده دوپاره
و در ادامته بته ایتن نتیجته ( 031: 0411)کریمتی و فتومنی،  «استت خورده گره او سرنوشت و تقدیر
ها پدیتده ۀگرا و نوستالژیک است و همتدلی  پیری و بیماری گذشتهدنیای امیری به»رسد که می

گانته تقابت  دو ۀبیند و این ویژگی سنب شده که شعرش برپایترا در دو کیفیت مثنت و منفی می
جدیتد جایگتاهی  ۀتنهتا در نقتد و نظریتها نهبدیهی است که این قسم داوری(. 013 همان:)« باشد
 دوسوسور نیز موضوعیتی ندارد. ۀبلکه در نظری رد،ندا
هایی که نویسندگان عملکترد مناستنی در تفهتیم نظریته، پیتدا کتردن این رویه در پژوهش   

های قنت ، پتژوهش افتد، بترای نمونته در قستمتفاق میبندی آنها دارند نیز اتها و دستهتقاب 
قنولی از تنین منانی نظریه دانستتیم امتا ایتن پتژوهش قاب  ۀرا نمون (0412) همکارانچهری و 

هم دچار این آسیب مهم است. نویسندگان در این مقاله تقاب  را از دو جننه مورد بررسی قترار 
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نقش آنها در القا و خلق معنی. بیشتر دجتم مقالته  ها و دیگریوجود تقاب  ۀاند: یکی ریشداده
دوم بستیار مختصتر برگتزار شتده  ۀهتای دستتاول شده و تقاب  ۀهای دستصر  توضیح تقاب 

آنهتا را  ۀها بستنده کترده و همتاست. در همین قسمت کوتاه نیز  نویسندگان به گزارش تقاب 
هتا ستنب انحترا  از یابی تقاب ریشهاند. دیدیم که تمرکز بر سرهم و بدون تفکیک آوردهپشت

کنتد، های سنتی در نقد فتراهم میرا برای ورود اندیشه جدید شده و زمینه ۀمنانی نقد و نظری
هتا پرداختته و دجتم زیتادی از یابی تقاب در این پژوهش نیز هنگامی که نویسندگان به ریشه

دو دلی  وجود تقابت  در شتعر  دهد. آنهادهند، این آسیب رخ میتحقیق را به آن اختصاد می
های فردی و ذهنتی شتاعر استت یعنتی ناخودآگتاه اولی ویژگی»دانند: چنین میسنایی را این

فردی سنایی. دومین دلی  نیز ناخودآگاه جمعی و سنت تقاب  موجود در هم فرهن  باستتانی 
بینیم ور کته متیط. همان(018:  0414 ،همکاران)چهری و « ایرانی و هم سنت عرفان فارسی است

کاوانته و ای و دلی  دومی نیتز متعلتق بته نقتدهای رواننامهنقدهای زندگی ۀدلی  اولی از مقول
 فرهنگی است. 

رغم داشتن منانی نظری مناسب، پرستش و هتد  نیز علی (0411) همکارانتحقیق شاملو و    
ها گیری وصفدرست تحقیق، گرفتار این آسیب است. هد  نویسندگان ترسیم چگونگی شک 

های شتعر وصتف ،ها است و بدین منظور، در سرتاستر مقالتهدر شعر خاقانی با استفاده از تقاب 
 خاقتانی کلتی ۀشیو»اند که به این نتیجه رسیده اند و نهایتاًهای آن را نق  کردهخاقانی و تقاب 

 تقابت  یک ابتدا خود شعر در معمولاً او که است صورت بدین دوگانه هایتقاب  از گیریبهره در
« کنتدمی بیتان تقاب  آن توضیح و تفسیر در را هاتقاب  سایر آن از پ  و بردمی کاربه مرکزی
 اند.در صورتی که در خلال مقاله کمتر این روند را نشان داده ،(048: 0411، همکاران)شاملو و 

« نیشتابوری عطتار غزلیتات در دوگانه هایتقاب » ۀنیز در مقال ،کلاییرودانی و عنایتی قادی   
یابی آنهتا پرداختته و هتا بته ریشتهاند و پ  از گتزارش تقاب همین شیوه را پیش گرفته دقیقاً

توجه زیاد این شاعر به تقاب  به عواملی همچتون محتیط اجتمتاع و عصتر »نویسند: چنین می
)رودتانی و  «استتزندگی او، مضامین عرفانی و صوفیانه، مفتاهیم دینتی و اخلاقتی و... مربتوط 

 .( 221 :0411 کلایی،عنایتی قادی
رغم کشتف و ، علی«خداوند روی بر بوسه» ۀنیز در مقال (0410) شریفی ولدانی و میری اص     

های متعدد در ساختار رمان، پیرامون نقش آنها در خلتق معنتا کمتتر ستخن بندی تقاب دسته
 .  اندهای تقابلی بسنده کردهگفته و به ذکر نمونه

هایی که در این قسمت به آنها اشاره شد، این است کته اکثتر توجه در رابطه با مقالهقاب  ۀنکت  
انتد امتا هنگتامی کته ها بسیار خوب عمت  کردهکشف و گزارش تقاب  ۀها در زمیناین پژوهش
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 و دتی در مواردی خلا  یرندگمیرسد، اصول نظریه را نادیده نوبت به تحلی  عملکرد آنها می
شتود، نقد و نظریه مشاهده می ۀهای دوزکنند. این موضوع که در اکثر مقالهآن اصول عم  می

و  ستنتینقتد  اصتول و منتانی ۀغلنت -0آنها عنارتنتد از:  ۀتواند به چند دلی  باشد که عمدمی
و  منتدشتک  عمیتق و روشفقتدان آمتوزش نظریته بته -2 ،یایرانتناخودآگاه منتقد ذوقی در 

 و آسانیِ گزارش آنهتا« هاتقاب  کشف» جذابیت -4 ،درک صحیح از منانی نظریه درنتیجه عدم
 معنا. پیچیده «تحلی » به نسنت

 تناسب متن با نظریه  -0-1-1-0

پرور و متن و نظریه نیز در روند اعمتال نظریته بستیار مهتم استت بترای نمونته دوستت ۀرابط
 بهارستتانهتای دوگانته در ی تقاب بتا در نظتر گترفتن ایتن مهتم، بته بررست (0411) همکاران
 بهارستتاناگتر توان این هماهنگی بین متن و نظریه را دید زیرا اند. در نگاه اول نیز میپرداخته

تتوان عناصتر اصتلی نظتام کلتی و گانه را میهای هشتتجامی را یک نظام تصور کنیم، روضته
های بعدی دانستت. در زیرنظام های وترتیب نظامدکایات و واژگان موجود در آن دکایات را به

طورمستقیم به این روش کار اشاره نشده ولی نویستندگان از همتین شتیوه این مقاله هرچند به
های نویسندگان بتا نظتر توان به تطنیق یافتهاند. از امتیازات دیگر این مقاله نیز میبهره جسته

وع، اشتاره کترد. ایتن ستاختارگرایی درختلال متتن و بته فراختور موضت ۀمتفکران اصلی دتوز
توان داص  انناشت تجربه در نقتد ها نویسنده و مفاهیم نظریه را میهماهنگی در تطنیق یافته

 ست. نادو نظریه فارسی 
شتود، هتا مشتاهده میمتتن و نظریته در تحقیق ۀآسیب مهمی که در اثر نادیده گرفتن رابط   

نظریه را انتخاب و سس  آن را بتر متتن  صورت که منتقد ابتدااینتقدم نظریه بر متن است، به
برعک  است و باید بتا در نظتر گترفتن شترایط  که روندِ درست، کاملاًکند دردالیتحمی  می

نظریه بر متن شتده و منتقتد را  ۀمتن، نظریه متناسب را انتخاب کرد. این شرایط منجر به غلن
فهم نظریه در فارستی، ایتن مشتک  کند. النته با پیشرفت میمجنور به سازگاری متن با نظریه 

شود، برای نمونه در پژوهشی که در ابتدای ایتن بختش بررستی کتردیم، تاددودی برطر  می
علتت آن را  ،نظر کتردهها صر نویسندگان با علم به این موضوع از بررسی کردن یکی از روضه

 بیشتتر کته کیدیتالکتی استت و منادت  نویسیتذکره ازآنجاکه هفتم ۀروض»اند: چنین نوشته
 دیتده تضتادی واژگتان ستطح در اگتر و بتازدمی رنت  بخشدمی شک  را بهارستان هایروضه
پرور و )دوستت «کندمی قول نق  از شاعران شاهدمثال عنوانبه جامی که است ابیاتی در شودمی

ه هایی که بتا موضتوع تقابت  نوشتتشایان ذکر است که این آسیب در مقاله(. 18: 0411، همکاران
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مشاهده هستتند قاب « شناسی دوسوسرینشانه» ۀشود و بیشتر در دیطاند کمتر دیده میشده
 خواهیم پرداخت. تفصی  به آنهای بعدی بهکه در بخش

 های ترجمه در برگردان مبانی نظریکاستی -0-1-1-1

هتای های فارستی پیرامتون تقابت پژوهشبرخی در طور که در ابتدای این بخش گفتیم، همان
باید بته  شود که آسینی بسیار مهم است.انگاشته می یکسان ،«تضاد»با  «تقاب »دوگانه، مفهوم 

بترد، کار میخود به ۀاین نکته توجه داشت معنایِ مد نظرِ دوسوسور از اصطلاداتی که در نظری
امتر  و همین( 43: 0411ک. بویساک: ن)با آنچه در زبان فرانسوی مسنوق بوده است، متفاوت است 

ای گونهبهکند، شدت سخت و دتی غیرممکن میه این اصطلادات برای زبان دیگر را بهۀترجم
صتورت بته، در فارسی، signifiedو  value ،signifier که برخی مفاهیم کلیدی نظریه، همچون

ترتیتب ارزش، دال و متدلول، های معنایی، فرهنگی و ادبی متفتاوت و بتهی با سادتهایمعادل
هتا، تنهتا بته های زیادی بررستیِ تقاب شود که در پژوهش. همین امر سنب میاندشده ترجمه

رغم اینکته در علتی (0418) و مروانته امتامیگزارش واژگان متضاد محدود شتود. بترای نمونته 
درعمت ،  ،انتدو تعریف آن در منابع مختلف ستخن گفته« تقاب »اصطلاح  ۀپژوهش خود دربار

ای از تضادهای واژگانی تنتدی  کترده را به سیاهه« شروانی خاقانی سنکی یویژگ تقاب ؛» ۀمقال
اند و روشتی ستاختارگرایانه پتیش و درمورد چگونگی خلق معنا از رهگذر تقاب  چیزی ننوشته

اند. النته بررسی این آسیب نیاز به مجال بیشتری دارد و باید انواع مکاتب نقتد و نظریته نگرفته
 تواند موضوع پژوهشی جداگانه باشد. که این می ؛ونداز این نگاه بررسی ش

 
 اعمال دیگر مفاهیم دوسوسوری در نقد ادبی -0-2

 اندلیف شتدهأدوسوسور، در موضوعات دیگتری تت ۀتری از مقالات مرتنط با اندیشبخش کوچک
 -ب ؛تطنیق آرای دوسوسور و متفکرین فارستی ۀشش مقاله دربار -الفترتیب عنارتند از: که به

اعمتال  ۀدو مقالته دربتار -؛  های دوسوستورشناستی برمننتای اندیشتهنشانه ۀسه مقاله دربتار
 .نشینی و جانشینیهم
برختورد  ۀها، پژوهشگران با دقت در آثتار شتعرای فارستی، شتیودر این دسته از مقاله -الف    

ها بته این پژوهش اند.آنان با زبان را بررسی کرده و اشتراکات آن با روش دوسوسور را سنجیده
خلتدون و زبانی دوسوستور و افترادی چتون ناصرخسترو، مولتوی، ابتن ۀبررسی اشتراکات نظری
در پژوهشتی کته پیرامتون واکتاوای ماهیتت زبتان در  ،طاهری پردازند. مثلاًشم  تنریزی می

 اصتلی هد »که  پژوهشی این موضوع اذعان دارد ۀمولوی انجام داده، با آگاهی از پیشین ۀنظری
 جدیتد دانشتمندان هایاندیشته با مولوی هاینظریه علمی همانیاین ادعای و بیان نوشتار این
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این دتوزه؛ یعنتی عتدم توجته بته  های ترین آسیبو به یکی از مهم (31: 0411)« نیست غربی
کند. این برختورد بتا متتن در اشاره می  (33 همان:)سازی همانفکری متن و نظریه و این ۀزمین
توجه ایتن استت کته قاب  ۀدهد. نکتای مقاله نوید پژوهشی آگاهانه و بالغ را به خواننده میابتد

دوسوسور اختصاد یافته است و نویسنده با بررستی آرای  ۀتنها بخشی از این پژوهش به نظری
)قتراردادی( زبتان کته  رسد که مفهتوم ماهیتت اختیتاریمولانا پیرامون زبان به این نتیجه می

مولانا در استفاده از زبان بترای انتقتال مفتاهیم  ۀسور مطرح شده است بسیار با ایدتوسط دوسو
ستازی همانهای ایتن دتوزه بیشتتر گرفتتار آستیب اینسایر پژوهش است.« نزدیک»عرفانی 
 هستند.

اند، بته بررستی شتعر شناسی دوسوسوری نوشته شتدههایی که در موضوع نشانهمقاله ۀهم -ب
 ۀکتارگیری نظریتطور که گفتیم یکی از مسائ  مهمی در بهاست. همان سهراب اختصاد یافته

ونتد و جتای نظریته استت. زهرهدرستت و بته ۀیته و استتفادرغربی، رعایت تناسب متتن و نظ
ختوبی ایتن موضتوع را ، به«سسهری سهراب نقاشی و شعر در کیهانی هاینشانه»در ، مسعودی
های متفاوتی به فراختور متتن استتفاده ز نظریههای مختلف از تحقیق خود او در بخشرعایت 
تتوان بتا اند. دلی  این امر نیز بررسی شعرهای متفاوتی از سهراب است که هرکتدام را میکرده

ای جدا بررسی کرد. برای نمونه نویسندگان در جایی که نظتام تقتابلی نقشتی استفاده از نظریه
 درک روازایتن»نویستند: کترده و چنتین می ای دیگر استتفادهدر ساختن معنا ندارند از نظریه

 دانیممجازی. متی و استعاری بیان و قیا  راه از یا گیردمی سرچشمه هاتقاب  نظام از یا معانی
 «ستروکار داریتم استتعاره بتا شتود برقترار معنتایی ارتناطی نامربوط مدلول دو میان وقتی که

مفهتومی  ۀاستتعار ۀررسی خود را براسا  نظریتب ۀرو ادامازاین .(034: 0412وند و مسعودی، )زهره
بترای  3یون  4سفر قهرمان ۀدهند و در شعری دیگر نیز از نظریصورت می 2و جانسون 0لیکا 

 کنند.نقد شعری دیگر استفاده می
-غربتی بته ۀنماید، استفاده از نظریآسیب دیگری که در اثر عدم ارتناط متن با نظریه رخ می   

صتورت کته منتقتد تنهتا از نظریته در عنتوان و گتاهی ایتنیق است. بتهصورت تزئینی در تحق
مقدمات تحقیقِ خود سخن به میان آورده و درخلال مقاله نه از روش نظریه پیروی کرده و نته 

برد. برای نمونه در دو پژوهشتی کار میاصلی به ۀمفاهیم را مطابق با تعاریف اصلی آنها در نظری
توستط ستنهانی و ویستی « شناسی طنیعتت در شتعر ستهرابانهنش»که با موضوع یکسان در 
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نویسندگانِ هر دو مقاله در طول تحقیقتات  ،است نوشته شده( 0312)و ویسی و پروین  (0310)
هتایی کته دتتی از های دیگری استت، پژوهشپژوهش ۀاند که یافتخود به نتایجی دست یافته

تنهتا سنب شده استت تتا تحقیتق متذکور نته نقد و نظریه در آنها استفاده نشده است. این امر
دوسوستور هتم  ۀهای پیشین خود نداشته باشد، بلکته برطنتق نظریتنوآوری نسنت به پژوهش
تحقیتق نیتز دیتد.  ۀهتای بررستی عناصتر و دتتی نتیجتتوان در بخشنناشد. این مورد را می

 نویسند: طور مینویسندگان در قسمت نتیجه این
 شتاعر ایتن کته نمایتدمی مشتخص جنگت  و جفتد همچتون ناصریع هاینشانه از استفاده»
 نظر آینده به امید با گاه و گراییده تنهایی و سکوت به گاه که دارد گرادرون شخصیت شکلیبه
 ادمتدی و عنتدی چتون پژوهشتگرانی نتتایج بتا پتژوهش ایتن نتایج راستا این در و نمایدمی

)ویستی و پتروین،  «استت بوده نظری مننای اقدف آنان پژوهش اگرچه دارد؛ ازندریانی، همگرایی

0312 :420)  . 

« فاقتد منتانی نظتری بتوده»بینیم کته منتقتدان داصت  کتارِ ختود را بتا تحقیقتی کته می   
 .اندآزمایی کردهراستی

گیترد، متتن و نظریته گرینتان منتقتد را می ۀآسیب دیگری که در اثر در نظر نگرفتن رابطت   
گتاهی منتقتدین  .ن مناد  مختلف و تقلیت  مفتاهیم نظریته استتپوشاندن لنا  نظریه بر ت

دلیت  بته بدون در نظر گرفتن تفاوت ماهوی مفتاهیم مطترح شتده در نظریته و متتن و صترفاً
گیرنتد. درواقتع منتقتد بتا تقلیت  مفتاهیم شناهت ظاهری، آن مفاهیم را عین هم در نظتر می

دیتدیم کته در منحت  تقابت  دوگانته  د.کنتوتعدی  سازگار مینظری، متن و نظریه را به جرح
منتقد فارسی مفهوم تقاب  دوگانه را تا دد تضاد بین واژگان تقلیت  داده استت و درنهایتت بته 

شناستی نشانهۀ اند. در دیطتهای قنلی رستیدهای رسیده که علمای بلاغی در قرنهمان نتیجه
ژوهش ختود و در تحلیت  در پت، هم شرایط به همین صورت است. برای نمونه سنهانی و ویسی

 طتوربه و است روشنی و نور ۀنشان سهراب، شعر در آب، ۀواژ»نویسند: چنین می« آب»ی نشانه
 اینشتانه معناستازی راستتای در و استت شتده آمیختته است، تعالی رمز که زندگی با معمول
ب، آ»نویستندگان تنهتا بته ذکتر اینکته (. 413: 0310)« است کرده خلق جدیدی معنای پیر 
پیتر  ایتن نشتانه  ۀاند که طنق نظریتاست بسنده کرده و بلافاصله گفته« نور و روشنی ۀنشان

( چه فرقتی 0)بدون بررسی انواع نشانه از دید پیر  این نوع تحلی  ۀتحلی  شده است اما نتیج
روش درستت ایتن  طنیعتاً ؟دارد« مجاز»یا « استعاره»با مفاهیم موجود در بلاغت سنتی، مث ِ 
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سازی و اعمال مدل پیشنهادی پیر  یا سوسور به چگونگی ایفای نقتش ایتن که با پیادهاست 
 دال بسردازیم.

 ۀنشتینی و جانشتینی نسرداختته و از میتان همتطورکام  بته بررستی همهی  پژوهشی به - 
در  ده نفتر قزلنتاشمقالات، تنها دو اثر یکی در بررسی شعر فروغ و دیگتری در بررستی رمتان 

 بررستی»در  ،(0412) پورو عالی قاریاند: از این شیوه در بررسی زبانی استفاده کردههایی بخش
را در راستتای  نشتینی و جانشتینی، هم«فرخزاد فروغ شعر شناسیزینایی و رتوریک هایجننه

اند. این پژوهش فاقد تعریفتی از منتانی نظتری های بلاغی نوین شعر، بررسی کردهکشف جننه
نظریه ستنب نادیتده گترفتن منتانی  ۀپژوهشی در زمین ۀتوجه به پیشیندمدر پژوهش است. ع

فهتم  ایتن طنیعتتاًپژوهشی ندارد(.  ۀمذکور پیشین ۀ)مقال ساختارگرایی در این مقاله شده است
که نویسندگان در پایان مقالته طوریگیری اشتناه نیز شده است بهاشتناه نظریه منجر به نتیجه

اصتطلاح جوششتی نتوعی از شتعر بته ]فروغ فرختزاد[ شعرهای او»که:  اندبه این نتیجه رسیده
 «اوینتد تخیّت  زاییتدۀ و ستاختارگرایی نقتد مدرن مفهوم به هستند که زاییدۀ ساختار ذهنی 

های بته جننتههتای قنت  گفتتیم، پترداختن که در بخشطور همان( 088: 0414پور، )قاری و عالی
با اصول بنیادی ستاختارگرایی کته بته ، اختار ذهنی شاعرفردی و تخیلّی شعر و ارتناط آن با س

 .خوانی نداردتحلی  ساختارهای زبانی و روابط معنایی توجه دارد، هم
 از مسترور دستین نوشتۀ قزلناش نفر ده رمان زبانی سطح بررسی»نیز در  ،مختاری و پورعلی 

نتتد و چنتتین ابتتا ایتتن دو مفهتتوم دوسوستتوری بستتیار ستتطحی برختتورد کرده« سوستتور منظتتر
 نویسند:می

 ۀکلمت وقتتی: مثال عنوانافتد؛ بهمی اتفاق مجاورت یا همنشینی محور در طورکام به روایت»
 بتالطنع نعلنکتی ۀکلمت کترده، ایجتاد خود مجاورت در را نعلنکی کلمۀ شودمی آورده استکان
   .(440: 0311) «کنندمی اراده را خانهقهوه ۀکلم کلمه سه این و میز ۀکلم

در تحلی  ساختارگرایانه به بررستی روابتط ین دردالی است که مفهوم همنشینی دوسوسوری ا
هتا منجتر دهی روایتکند و به فهم بهتر ساختار و ستازمانبین عناصر مختلف روایت کمک می

شناستان ستاختارگرا ماننتد و این موضوع باید در سطح ک  نظام بررستی شتود. روایت شودمی
ک. ایگلتتون، نت) نیز با الگوی قرار دادن این ایده نظرات خود را مطرح کردنتد و ژنت نیز تودورو 

های مقاله سعی در بررستی چگتونگی کدام از این قسمتنویسندگان در هی .  (033-038: 0483
 اند.عنوان نظام( نداشته)به آفرینی این عناصر در ک  رماننقش
 
 



 210 0111، پاییز و زمستان 20پیاپی ،2 رۀ، شما 01)دوره( سال /نقد و نظریه ادبی ... هایبررسی و نقد پذیرش و اعمال اندیشه

 

 گیرینتیجه -1

های بعد ای آغاز شد و در دههلیفی و ترجمهأبا آثار ت 0431 ۀدضور دوسوسور در فارسی از ده
 ۀترجمتویژه منابع، بته ۀادبی گسترش یافت. افزایش ترجم ۀشناسی و نظریهای زبانبا پژوهش
مناستنی بترای  ۀ، زمینت0431 ۀدر ده از دو اثر مهم در شرح و معرفی آرای دوسوسور، صفوی

زبان آرای پژوهشتگران فارستی .ی فتراهم کتردهای دوسوستور در متتون فارستکاربرد اندیشته
و « شناستینشانه»، «یزبتان ۀنظریت»، «های دوگانتهتقاب » ۀفردینان دوسوسور را در چهار دوز

تمرکتز در میتان ایتن  بیشتترین. انداعمال کردهفارسی  یاتبر آثار ادب« نشینی و جانشینیهم»
 .ها بر تقاب  بوده استدوزه

توجه بته منتانی های قاب اختصاد بخش چون امتیازهایی د دارایهای موجوپژوهش اگرچه   
هستتند کته ایتن متوارد  های بعدیبرای پژوهش نظری الگویی منسجمآوردن  فراهمو  نظری
های مقالتهنیتز در  یهای مکتررآسیباما  ،درک نسنی رابطه بین نظریه و متن است ساززمینه

 موضتوعارتنتاط بته بینق  مناد  نظری  -0 از: عنارتند هاشود. این آسیبدیده می این دوزه
مفتاهیم  ستازیِهمانیاین -3های ترجمه، کاستی -4 نظری بح ، ۀغفلت از پیشین -2، تحقیق

زبتانی رخ  ۀنظریت ۀکته بیشتتر در زمینتهای شتاعران و نویستندگان کلاستیک غربی با دیدگاه
های تقابت  تمرکز صر  بر ریشته که منجر به و مفاهیم آن نظریهبه  عدم پاینندی -1دهد، می
عدم تناسب متن و نظریته کته ستنب  -8 و شودمی معنا جای تحلی  عملکرد آنها در ساختبه

صورت تزیینی، تحمی  نظریه بر متن و پوشاندن لنا  نظریته گرایی، استفاده از نظریه بهتقلی 
 شودبر مفاهیم مختلف می

شصت سال کوشش مستتمر و پرفرازونشتیب و بتا  توان گفت که پ  از ددودهمه، میبااین   
های شتده در شترح و تفستیر اندیشتههتای ترجمهمنابع اصلی، کتاب ۀدردست داشتن مجموع
ایرانی فرصت دارد که با سهولت بیشتری به عمتق اصتول و نظریتات  ۀدوسوسور اکنون خوانند

نقد آثار زبتان و ادبیتات  ۀهای اعِمال آن را در زمیندوسوسور دست بیابد و با دقت بیشتر شیوه
 فارسی، تشخیص دهد

 
 نوشتپی
زمردیان در این مقاله به معرفی آرای دوسوسور براسا  منابع اصلی و مهم آن زمتان پرداختت  -0

 عنتتتتتتتتتتتتتتارت بودنتتتتتتتتتتتتتتد از: ایتتتتتتتتتتتتتتن منتتتتتتتتتتتتتتابع کتتتتتتتتتتتتتته 
Cours de linguistique générale دوسوسور، از  Ferdinand de Saussure  ،اثتر ژرژ مونیته 

Des grands courants de la linguistique moderne از متتتتوری  لتتتتروی و 
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 Problèmes et méthodes de la linguistique  توجه اینکه از چهاراثر از والتر وارتنورگ. قاب
 بتتته فارستتتی ترجمتتته شتتتده استتتت.  شناستتتی عمتتتومیزبان ۀدورمتتتذکور، تتتتاکنون، تنهتتتا 

Cours de linguistique générale دوسوستور،  ازFerdinand de Saussure  ،اثتر ژرژ مونیته 
Des grands courants de la linguistique moderne از متتتتوری  لتتتتروی و 

 Problèmes et méthodes de la linguistique  توجه اینکه از چهاراثر از والتر وارتنورگ. قاب
 به فارسی ترجمه شده است.  شناسی عمومیزبان ۀدورمذکور، تاکنون، تنها 

؛ 38-41: 0411؛ میلانیتان، 0431؛  پتوتر، 11-41: 0431جان لاتز، ک. نبرای آگاهی بیشتر،   -2
 .0411و تکمی  همایون،  80-18: 0411معصومی همدانی، 

شناستی و یاکوبستن، زبتان ۀوگو با دکتتر کتورش صتفوی دربتارگفت ک.نبرای آگاهی بیشتر،  -4
های و کلاستیک 0483علامته طناطنتایی،  ؛ گفتگو با دکتر کوروش صفوی استتاد دانشتگاه0488
 .0481 شناسی،زبان

ستتاختگرایی، (، 0431)ادمتتدی، یتتن آثتتار عنارتنتتد از: ستتاختار و هرمنوتیتتک تتترین امهم -3
 (،0432)امتامی، ساختگرایی و نقتد ستاختاری (، 0431)سجودی، پساساختارگرایی و مطالعات ادبی 

)برتنتز، منتانی نظریته ادبتی (، 0432)هارلنتد، تا بتارت ی ادبی: از افلاتون درآمدی تاریخی بر نظریه

شناستی زبتان ۀستاختارگرایی و دتوز(، 0434)گرین و لنیهان ، نامه نظریه و نقد ادبی در  (،0432
)مکاریتک، های ادبتی معاصتر نظریته ۀنامتدانش (،0433)پیتاژه، ، ستاختارگرایی (0433)خائفی و دبیر، 

)چنتدلر، شناستی ، منتانی نشانه(0438)برستلر، های نقتد ادبتی ها و روشدرآمدی بر نظریه(، 0433

های نقد ادبتی ، نظریه(0438)کلیگز، ادبی  ۀنظری ۀنامدر  (،0438)کالر،  ، بوطیقای ساختگرا(0438
ستتاختارگرایی و (، 0433)ستتورن، شناستتی نتتوین در غتترب مکاتتتب زبان(، 0438)تایستتن، معاصتتر 

)اشتمیت ، ادبی جدیتد و ادبیتات کلاستیک  ۀدرآمدی بر نظری، (0433)استوارت،  پساساختارگرایی

 (.  0431)موران، های ادبیات و نقد و نیز  نظریه( 0431
آثار دیگری که در این زمان بخشی از آن به شرح افکتار دوسوستور اختصتاد یافتته بتود نیتز  -1

)کتارتر،  ادبتی ۀنظری (،0410)لنترچیا، بعد از نقد نو  (،0411)علایی، عنارتند از: زینایی شناسی و نقد 

پتالمر، )دیستاختارگرایی و پساستاختارگرایی  (،0413)هاوک ، شناسی ساختگرایی و نشانه(، 0410

روایتتت فلستتفی ستتاختارگرایی و  (،0418کار، )گنتتدمشناستتی ستتاختگرا آشتتنایی بتتا معنی(، 0411
 (،0413وی، )صتتف های ادبتتی، آشتتنایی بتتا نظریتته(0413)خنتتازی و ستتنطی، پساستتاختارگرایی 

مفتاهیم  (،0311ختانی، )امنادبی  ۀ، نگاهی تازه به نظری(0311)آلتوسر و دلوز، ساختارگرایی چیست 
فر، )شتایگان هتای نقتد ادبتیادبیتات و مکتب ۀنظریت (،0310)ولفریز و دیگتران، ادبی  ۀبنیادی نظری

0312.) 
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 منابع

 ۀنظریت و نقتد بررستی(. »0411) عرفتان. رجنتی، و اکنتری، نسترین علتی؛ باختان امتین،دمته ادمد
 .011-084، (42) 4، فنون ادبی. «سلیمانیه زانکوی ادبی و نقد هایمجله مقالات در ساختارگرایی
 اصفهان: فردا. ،دستور زبان داستان(. 0480اخوت، ادمد. )

 .الله پتاکزادبهتار مختاریتان و فضت  ۀترجمت«. بررسی ساختار استطوره(. »0484استرو ، کلود لوی. )
 .081-041 (،3)، ارغنون

پولاد. تهران: فاض  لاریجانی و علی جهان ۀ، ترجم(. اسطوره و تفکر مدرن0431استراو ، کلود لوی. )
 فرزان روز.
 فرزانه طاهری. تهران: آگاه. ۀ، ترجمادبیات در ساختارگرایی بر درآمدی(. 0481اسکولز، رابرت. )
 کاربستت نقد(. »0418)الله  بیدن ،یو عناس دیدم ن،ایپارسا نسب، محمد، عنداللهافشاری، نرگ  و 
 .  01-1 (،1) 4 ادبی، ۀنقد و نظری«. فارسی هایرمان بر گلدمن تکوینی ساختگرایی

نثتر و  یپتژوهش هتا. «یشتروان یخاقتان یسنک یژگیتقاب ؛ و(. »0418. )مینصرالله و مراونه، نع ،یامام
 .38-00، (0) ،ینظم فارس

بر مقالات مربتوط بته  دیها با تأکهیکاربست نادرست نظرزدگی: نقد نظریه(. »0411خانی، عیسی. )امن
 .031-011، (31) ،یفارس اتیپژوهش زبان و ادب«. نیآراء باخت

 .021-18 (،43)01، ادبی نقد«. معاصر ادبی هایپژوهش در نظریه اقتدار» (.0418. )عیسی خانی،امن
 ۀنامتپتژوهش«. معاصتر ادبتی هایپژوهش در پسامدرن یهانظریه تقلی » (.0413. )عیسی خانی،امن

 .24-0 (،88) 4، انسانی علوم هایبرنامه و متون انتقادی
 در ادبتی هاینظریه کاربرد شناسیآسیب درمان؛ یا درد(. »0410مددی، مونا. )علی و خانی، عیسیامن

 .88-10 (،48و 48)1 ،ادبی هایپژوهش. «معاصر تحقیقات
 عنا  مخنر. تهران: مرکز. ۀ، ترجمادبی ۀدرآمدی بر نظریپیش(. 0483)ایگلتون، تری. 

 .تهران: زمان ،زبان و تفکر(. 0431محمدرضا. ) ،یباطن
 تهران: آگاه ،نینو یمسائ  زبان شناس(. 0413محمدرضا. ) ،یباطن

 محمدرضا ابوالقاسمی. تهران: ماهی. ۀادبی، ترجم ۀ(. منانی نظری0413برتن ، هان . )
 محمدامین شاکری. تهران: یک فکر. ۀ، ترجمسرگشتگان برای راهنمایی: سوسور(. 0411ک، پ . )بویسا

 .200-211 (،01) 4، نقد ادبی«. ناسازگاری نظریه با نوع ادبی(. »0431بهفر، مهری. )
، (2) ،یفرهنت  و زنتدگ .یمیسالک و نادر ابراه دونیفر ۀترجم«. زبان و فکر(. »0431. )مونیپوتر، س
004-011. 

 .31-82 (،22و 20) ،یفرهن  و زندگ«. زبان یدر جامعه شناس یگفتار(. »0411ناصر. ) ون،یهما یتکم
 فاطمه علوی و فاطمه نعمتی. تهران: سمت. ۀ، ترجمشناسیروایت(. 0438تولان، مایک . )
 .سمت تهران: ،فارسی زبان آواشناسی(. 0414ثمره، یدالله. )
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 در واژگتانی تضتادهای و تقابت  تحلی (. »0412گلدره، سهی . )و  رضاسالمیان، غلام و چهری، طاهره
 .013-030 (،21) 8، عرفانی ادب هایپژوهش«. سنایی شعر
جستتارهای نتوین  .«ادبتی متتن و نظریه (. »0311نگین. ) گنجی، و بشری دسینی، و هیوا پور،دسن

 .048-008 (،201) 13، ادبی
در شتاهنامه  اریساختار تقاب  رستم و استفند یبررس(. »0431. )محمدزاده، اسداللهو  اللهروح ،ینیدس

 .83-34 ،(40)00، خارجه یهازبان پژوهش«. استرو  یتقاب  لو هیبر اسا  نظر
 ،ادبتی نقد«. مولانا اشعار تصویرپردازی در متقاب  عناصر شناختینشانه بررسی(. »0433دیاتی، زهرا. )

2 (8،) 23-8. 
 بهارستتان در دوگانته هتایتقاب (. »0411شتریفیان، مهتدی. ) و جمالی، عاطفه و پرور، مسعوددوست

 .011-30 (،14) 04 ،ادبی هایپژوهش«. جامی
 یشناستتمعرفتتت یمنتتان یشناستتبیآستت(. »0418) .نیتتا، محستتنزاده، محمدرضتتا و رودتتانیدهقتتان
   .14-21، (24)4 ،یدر علوم انسان دیجد قاتیتحق«. یدر زبان فارس ینقد ادب یپردازهینظر

 «.فارستی کهن متون بر ساختارگرایی ۀنظری کاربست نقد(. »0314پورنامداریان، تقی. ) و رزمی، محمد
 .081-041 (،11) 08، فارسی نثر و نظم شناسیسنک

 .14-34 (،38) 02، فرهنگستان ۀنام«. ادبی هاینظریه بح  در تفاهمسوءِ دو(. »0411رضوانی، سعید. )
 ،فارستی ادب«. دوگانته هایتقاب  ۀنظری براسا  سعدی گلستان خوانش(. »0433)رضوانیان، قدسیه. 

0 (2)، 041-024. 
«. نیشتابوری عطتار غزلیات در دوگانه هایتقاب (. »0411قادیکلایی، محمد. )عنایتی و رودانی، مسعود

 .220-210 ،(30) 23 ،فارسی ادبیات و زبان
«. ستسهری ستهراب نقاشی و شعر در کیهانی هاینشانه» (.0412مسعودی، مرضیه. ) و وند، سعیدزهره

 .013-021 ،(031) 38 ،ادبی نوین جستارهای
 شتعر در طنیعتت جانتداران و عناصتر شناختینشانه کارکرد(. »0310. )الخاد ویسی، و ثریا سنهانی،

 .423-211 (،2) 04 ،زبانشناخت. «پیر  و سوسور رویکرد برباتکیه سسهری
 دیتالوگ اساسی اصول ؛!(غیاب) در مواجهه(. »0411نیکویی، علیرضا. ) و رضی، ادمد و سلطانی، بهروز

 .030-212 ،(01) 1 ،ادبی ۀنقد و نظری .«نامتجان  ادبی هاینظریه میان
 ۀنظریت ۀبرپایت خاقانی هایوصف به نگاهی(. »0411) خانی، نسرین. و رضاسالمیان، غلام و شاملو، اکنر
 .041-024 (،244) 81 فارسی، ادب و زبان«. دوگانه هایتقاب 

 یتقابت  هتا یخداوند )بررست یبوسه بر رو(. »0410کلثوم. ) اص ،یریم و نیدسغلام ،یولدانیفیشر
 .011-021، (02) 2 ،یشعرپژوه«. ماه خداوند را بنو ( یدوگانه در رمان رو

کتاب ماه . «اکوبسنی و یشناسدرباره زبان یگفت و گو با دکتر کورش صفو(. »0488کورش. ) ،یصفو
 .04-02، (01) ،اتیادب
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نامته . «ییاستتاد دانشتگاه علامته طناطنتا یگفتگو با دکتر کتوروش صتفو(. »0483کورش. ) ،یصفو
 .41-48، (43)، فرهن 

 تهران: علمی. ،های نقد ادبیآشنایی با نظریه(. 0311صفوی،کورش. )
 ،ادبتی هتایپژوهش«. مولوی ۀنظری در آن هایمحدودیت و زبان ماهیت(. »0411الله. )طاهری، قدرت

04 (10)، 38-80. 
 ۀددیقت ستاختار در دوگانته هتایتقاب  بررستی(. »0438میلان، علتی. )دلائی و محمد امیر نیا،عنیدی

 .32-21 (،04) ،فارسی ادبیات و زبان پژوهش، «سنایی
 کتارگیریبته شناستیسیبآ ادبی شناسیجامعه ۀنظری فلسفی خاستگاه(. »0410رضایی، مریم. )عاملی
 .083-038 (،48و  48) 1، ادبی هایپژوهش«. فارسی ادبی متون در آن
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